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Les incendies détruisent plus de 50 maisons d’habitation  

 

Pendant la vague de chaleur qui a balayé Israël lors du dernier week-end, le pays a 

dû faire face à plus de 1000 incendies. Dans la région entre Jérusalem et Modi’in, 

des villages entiers et plus de 50 maisons ont été détruits par les flammes. Les 

experts estiment que de nombreux feux sont d’origine criminelle. Outre les ballons 

incendiaires lancés depuis Gaza, il existe en Israël des pyromanes qui allument des 

incendies pour des motifs nationalistes. 

  

Les incendies ont nécessité l’intervention de plus de 1000 pompiers qui ont travaillé 

sans relâche pour éteindre les feux. Des dizaines de personnes ont été traitées pour 

des brûlures et des intoxications dues à la fumée. Etant donné que malgré les feux 

qui ont ravagé le mont Carmel il y a trois ans Israël ne dispose toujours pas de 

suffisamment de canadairs, le pays a dû faire appel à l’aide internationale. La Grèce, 

Chypre, l’Egypte, la Croatie et l’Italie ont envoyé des avions, des hélicoptères et 

d’autres matériels indispensables. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Le village de Mevo Modi’in a été presque totalement détruit par les récents incendies 

(photo : capture d‘écran Youtube). 
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Autres informations :    

 

Incendies en Israël (en anglais), Ynet 

https://www.ynetnews.com/articles/0,7340,L-5515512,00.html 

 
 

Le doctorant le plus âgé d’Israël soutient sa thèse à 89 

ans  

 
Pour Gabriel Barshi, ce fut certainement l’une des journées les plus riches en 

émotions de sa vie : non seulement une partie de sa famille était venue 

spécialement de République dominicaine mais plusieurs journalistes voulaient 

l’interviewer. Toutefois, le plus important fut qu’en même temps que 180 autres 

doctorants de l’université de Haïfa Gabriel Barshi s’est vu remettre son diplôme de 

fin d’études. Parmi les 111 femmes et 69 hommes qui ont partagé cet honneur avec 

lui Gabriel s’est démarqué non seulement par son extraordinaire bonne humeur 

mais aussi et surtout par le fait qu’avec ses 89 ans il était l’étudiant le plus âgé de 

l’université et sans doute aussi de tout le pays. 

  

 

Gabriel Barshi, né en 1930, a grandi à Tel-Aviv et vit maintenant à Pardès Hanna. Le 

sujet de sa thèse était le suivant :  „The challenge : New Mediation on the 

Individual's Psalms“ dans le domaine de l’exégèse moderne. „Au fil des années, 

j’avais recueilli énormément de matériel de recherche sur ce sujet. Lorsque je me 

suis adressé à un professeur d’université pour voir avec lui ce qu’on pouvait en 

faire, il m’a proposé de passer ma thèse“ raconte Gabriel Barshi en souriant. 

  

 

Le chercheur, qui a servi pendant 40 ans dans une unité d’élite de l’armée 

israélienne, a même appris l’allemand et l’akkadien pour ses recherches. Le volet 

technologique a parfois constitué un important défi : „lorsque nous avons présenté 

notre thèse à la classe, tous les étudiants ont recouru aux méthodes modernes mais 

moi j’ai déclaré que je venais d’une époque différente et que je me bornerais à lire 

ma thèse, ce qui a arraché un large sourire à mes condisciples“. Le Dr Barshi – qui 

fait du sport plusieurs fois par semaine, voyage beaucoup, fait de la photo et va 

régulièrement à des manifestations culturelles avec sa compagne - a refusé un 

poste de post-doctorat. Il veut enfin s’attaquer à la rédaction d’un livre. 
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Dr Gabriel Barshi – le doctorant le plus âgé d’Israël avec sa petite-fille Ela Barshi (photo : privée)  

 

Autres informations :   

 

Le doctorant le plus âgé d‘Israël (heb), ynet 

https://www.ynet.co.il/articles/0,7340,L-5515971,00.html 

 
 

 

 
 

 

Une fois qu’on est sur place, c’est super  

 

 

Ce week-end, à la frontière entre la Jordanie et Israël, j’observais les forces de 

sécurité israéliennes en train de démantibuler les sacs à dos de deux jeunes 

Allemands. Tandis que nous, avec nos enfants, la voiture, la valise et le sac 

isotherme rempli de nourriture (indispensable, ne sommes-nous pas des Israéliens?) 

passions relativement vite les contrôles, sur le tapis roulant, à côté de nos affaires, 

nous voyions s’accumuler les t-shirts, les chemises froissées, le linge sale, et le 

visage des jeunes Allemands exprimait des sentiments allant de „c’est drôle“ à „c’est 

quoi ça ?“. Je les comprenais parfaitement car je m’étais souvent trouvée dans leur 

situation. Répondre à des questions absurdes, accepter qu’on lise mon courrier 

privé, voir des agents fouiller dans mon linge : tout ça je connais. A l’aéroport 

Kennedy à New York la compagnie ElAl m’a même une fois dirigée dans une pièce 

où j’ai dû me dévêtir. On m’a également pris mon ordinateur portable. A l’époque, 

j’étais en couple depuis huit ans avec un Israélien et je vivais en Israël depuis près 

de quatre ans. 
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Le fait est que les services de sécurité israéliens ne ménagent personne. Plusieurs 

membres des délégations de l’Eurovision et une danseuse de Madonna se sont 

plaints du traitement qu’ils ont subi en sortant du pays. Les gens, uniquement 

habitués au scanner corporel et à l’obligation de jeter leur bouteille d’eau, sont 

particulièrement agacés par les questions intimes. „Il n’existe aucun autre aéroport 

au monde qui procède à des contrôles de sécurité atteignant un tel niveau en 

matière de professionnalité, de bon sens et de logique“ déclare le chef de la sécurité 

de l’aéroport Ben Gourion, Pini Schiff, en réponse aux critiques du media Globes. 

„Ce n’est pas un hasard si nous sommes considérés comme l’aéroport le plus sûr du 

monde. (…) Nous accueillons chaque année 23 millions de passagers et il est normal 

que certains n’apprécient pas les contrôles de sécurité. C’est ok, mais il faut 

comprendre ce que nous faisons et comment nous évitons les attaques terroristes“. 

  

La manière de procéder des Israéliens s’appelle ‚profilage sélectif‘. Cela signifie que 

l’agent de sécurité échange quelques mots avec chaque passager (suivant son 

origine parfois plus que quelques mots) puis il décide si la personne est suspecte ou 

non. En tant qu’Allemande d’origine, plutôt blonde, je me suis toujours étonnée par 

le passé d’être traitée à Ben Gourion ou hors d’Israël par ElAl comme si j’étais la 

cousine de Nasrallah jusqu’à ce qu’on m’explique que les jeunes femmes sont 

particulièrement dangereuses. En effet, elles sont très influençables et ne se rendent 

pas forcément compte qu’un ‚type‘ a déposé une bombe dans leur bagage. A noter 

que le contraire d’une jeune femme voyageant seule est une mère avec son ou ses 

enfants. Depuis que je voyage avec mes bambins, je passe tous les contrôles en un 

temps record. 

  

La bonne nouvelle est qu’une fois en Israël on n’a pratiquement plus rien à craindre. 

Des situations comme en Allemagne où Felix Klein, chargé de la question de 

l’antisémitisme, conseille aux Juifs de ne pas porter la kippa, n’existent pas en 

Israël. Je m’explique : durant toutes les années où j’ai visité le pays avant de m’y 

installer, je n’ai jamais été en butte à la moindre hostilité en tant qu’Allemande 

(alors que je l’aurais parfaitement compris). Je parle allemand tant à la maison que 

dans la rue avec mes enfants et j’ai même rencontré des rescapés de la Shoah qui 

ont apprécié de partager avec moi ma langue maternelle – qui était parfois la leur - 

et ma culture. Je me demande où les choses ont une fois de plus dérapé en 

Allemagne pour qu’il soit à nouveau dangereux d’être identifié comme Juif alors 

qu’en Israël être identifié comme Allemand ne pose pas de problèmes. J’ai des 

doutes sur les chances de succès du conseil offert par le journal Bild qui propose 

que les non-Juifs portent la kippa pour contrer l’antisémitisme. 

   

Pour la plupart des Allemands, les méthodes de profilage des Israéliens sont racistes 

et exagérées. Mais elles sont caractéristiques de la manière avec laquelle on fait face 
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au danger en Israël. On se protège à n’importe quel prix, de la manière qui semble 

la plus appropriée. Il serait peut-être bon que les Allemands montrent un peu de 

cette détermination dans leur combat contre l’antisémitisme. 

  

 

 

 

  
Porter la kippa est dangereux en Allemagne. Etre Juif a fortiori (photo :  KHC) 

 

 

Autres informations :   

 

Récriminations concernant les contrôles de sécurité à l’aéroport (en anglais), Globes 

https://en.globes.co.il/en/article-tough-israeli-airport-security-can-be-insulting-

1001287094 
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Rédaction : Katharina Höftmann. Elle a travaillé pour le bureau de la dpa à Tel-Aviv et pour 

WELT ONLINE. Actuellement, elle travaille comme journaliste indépendante et comme 

auteure. E-mail : k.hoeftmann@gmx.de  

Traduction française :  Jeannette Milgram, Netanya  

Responsable projet pour le comité directeur du GIS : Jacques Korolnyk; e-mail : 

jacques.korolnyk@israel-schweiz.org.il  

Contact pour les lecteurs francophones : Yves Darmon; e-mail :  

Yves.darmon@israel-suisse.org.il  

 

 

Pourquoi cette newsletter ?  

 

Le service d’information du Groupe ISRAEL-SUISSE (GIS) vous renseigne sur des sujets 

passionnants généralement ignorés par la presse internationale. Par ailleurs, ce service vous 

propose un rapport mensuel complet sur des thèmes variés dans les secteurs suivants : arts 

et culture, sciences et recherche, santé et médecine, économie et finance, énergie et 

environnement, société et divers. De plus, le GIS aide les journalistes dans leurs recherches 

et leur fournit des compléments d’information sur les sujets qu’ils souhaitent aborder. 
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